
Сценарий интеллектуальной игры для младших школьников  

по языкам и культурам народов России  

«НАРОДОВЕДЫ И ЯЗЫКОВЕДЫ» 

Цель игры: активизировать знания детей о ведущих признаках народа-

этноса, в том числе о языке как знаковой системе.  

Задачи: 

 припомнить признаки народа-этноса, выделив среди них родной язык; 

 продолжать формировать:  

− представление о языке как знаковой системе, о различных способах 

общения людей; 

− целостный образ большой страны, обладающей богатым природным 

и этнокультурным разнообразием; 

− творческие способности; 

− потребность к самостоятельной поисковой деятельности; 

 воспитывать: 

− осознание ценности родного и общегосударственного языка;  

− бережное отношение к родному и общегосударственному языку; 

− интерес к изучению родного, общегосударственного и других 

языков.  

Межпредметные связи: 

окружающий мир, изобразительная деятельность, музыка. 

 

Оборудование: 

 стихотворение-игра Е. Найденовой «Что означает слово „народ“?». 

Слова-подсказки указаны в скобках; 

 лексический словарь родного языка по теме игры; 

 карточки со словами на родном и русском языках по теме игры; 

 таблички исследователя (заполняют дети). 

 

Ход занятия 

 

Краткая историческая справка об учреждении Международного дня 

родных языков 

Международный день родного языка учрежден решением 30-й сессии 

Генеральной конференции ЮНЕСКО в ноябре 1999 года и отмечается 

21 февраля ежегодно.  

Цель этой важной международной даты – привлечь внимание к 

необходимости сохранения многоязычия в сегодняшнем мире. 

Язык как важнейшее средство человеческого общения неразрывно 

связан с мышлением и является социальным средством хранения и передачи 

информации. Именно язык отражает историю народа, связывая традиции и 

современную жизнь. С исчезновением национального языка утрачивается 



целый пласт культурного и исторического наследия, создаваемого 

поколениями. Язык, на котором говорит даже очень малое количество людей, 

является носителем коллективной памяти и нематериального культурного 

наследия народа. Основная цель создания Международного дня родных 

языков – сохранение языков и, соответственно, культурного многообразия 

народов мира. 

 

Включение в игровую деятельность 

Сегодня, в День родного языка, мы с вами поиграем в игру-викторину, а 

точнее, в две игры. Одна игра называется «Народоведы», а вторая – 

«Языковеды». 

Начнем с игры «Народоведы». 

Как вы думаете, кого называют «народоведами»? (прием: корзина идей) 

Ответ: слово «народоведы» происходит от слова «народ» и слова 

«ведать» («знать»). Вместе получается «люди, владеющие знаниями 

(ведающие) о народах». По-научному народы называют этносами.  

В России живет много разных народов-этносов (иначе говорят 

«национальностей»). Все вместе они составляют единый российский народ.  

А что означает слово «народ»? Чем один народ отличается от другого? 

Ответить на эти вопросы поможет игра-викторина «Народоведы».  

 

ИГРА «НАРОДОВЕДЫ» 

 

Правила игры  

Я показываю слайды с номерами и читаю стихотворение 

Е. А. Найденовой «Что означает слово „народ“?». Строки в нем не 

завершены. Угадайте нужную рифму, произнесите слово вслух и по буквам 

запишите в клеточки, отмеченные в игровом листе под номерами. Номер 

слова соответствует номеру слайда презентации.  

Вариант: в 3–4 классах можно усложнить задание: попросить сразу 

записывать угаданное слово, не произнося его вслух. 

 

Ход игры  

Для тренировки первую рифму угадайте и произнесите вслух без 

записи – запись уже есть в ваших игровых листах  

 

СЛАЙД 

Подошел, друзья, черед рассказать вам про «народ». 

Слово будто бы не ново, но что значит это слово? 

Всё в нём вроде без затей: Это МНОЖЕСТВО… (ЛЮДЕЙ). 

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Народ (этнос) – это множество людей, которых объединяет несколько 

ценных для них примет-признаков.  

 



У народов есть приметы, станут вам они заметны. 

Перечислим мы их шесть, воздадим народам честь… 

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Приметы-признаки – это то, что есть у всех народов и что помогает 

отличать один народ от другого.  

 

В игре мы угадаем и назовем шесть главных примет-признаков 

народов. Некоторые признаки у разных народов могут совпадать, поэтому 

при изучении народа надо рассматривать не один признак, а сразу несколько. 

Итак, игра начинается! 

 

ЗАДАНИЕ № 1 

ПРИМЕТЫ-ПРИЗНАКИ НАРОДА 

 

СЛАЙД  

 

Счет открыт, прошу внимания! У народов есть… (НАЗВАНИЯ) 

 

Задание: вставьте буквы угаданной рифмы в квадратики под № 1 

 

Роль им важная дана – они, точно имена, 

Позволяют нам не сбиться и к народам обратиться: 

Англичане, итальянцы, русские, американцы… 

Можно дальше называть, счёт вести, запоминать… 

 

Задание: попробуйте рассказать о каком-нибудь предмете, не называя 

его. Например, об одном из этих: парта, школьная доска, пол. Трудно? 

Почему? Похоже такое описание на загадывание загадки? Чем? 

 

Итак, 1-й признак народа-этноса (ценность) – ЭТО ЕГО 

НАЗВАНИЕ. 

 

СЛАЙД  

 

Перейдем к другой примете. Каждый человек на свете 

С детства говорить привык, потому что есть… (ЯЗЫК). 

 

Задание: вставьте буквы угаданной рифмы в квадратики под № 2. 

 

2-й признак народа-этноса (ценность) – ЯЗЫК. 

 

Задание: соотнесите цифру возле первой части высказывания в левом 

столбике с буквой возле продолжения этого высказывания в правом столбике, 

и вы узнаете, для чего язык нужен людям. 



 

1 обращаться…   А …свою помощь 

2 предлагать…   Б …о совместном деле 

3 договариваться…  В …с просьбой 

 

 

СЛАЙД  

 

А теперь примета три. На людей ты посмотри: 

Каждому принадлежит свой особый ВНЕШНИЙ… (ВИД) 

 

Задание: Вставьте буквы угаданной рифмы в квадратики под № 3. 

 

3-й признак народа-этноса (ценность) – ВНЕШНИЙ ВИД. 

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Людей со сходными внешними признаками – цветом кожи, волос, 

формой глаз, носа и пр. – называют людьми одной расы. 

 

Кожи цвет, волос и глаз различаются у нас. 

Разноцветен этот мир! В нём бушует красок пир! 

Множество цветов во всём – и в живом, и в неживом! 

Люди с темной, светлой кожей только внешне непохожи, 

Но в любом народе есть ум, порядочность и честь. 

 

Вопрос: что объединяет этих четырех девушек разных рас? (см. слайд) 

Ответ: все они очень красивые. 

 

СЛАЙД  

 

Вот четвертая примета. Щедро дарит нам планета  

Уголок особенный – землю нашей... (РОДИНЫ) 

 

Задание: вставьте буквы угаданной рифмы в квадратики под № 4. 

 

4-й признак народа-этноса (ценность) – РОДИНА.  

 

Что называют словом «родина»? (малая родина – город, село, область, 

где человек родился, большая Родина – страна, где расположена малая 

родина человека). Родина есть и у человека, и у народа.  

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Родина народа – это земля, на которой народ появился (родился) или долго-

долго живет. Народ, живущий на своей родине, называется коренным, 



потому что в большинстве своем никуда с нее не уходит, будто врос 

корнями, как врастает в землю дерево.  

Задание: соотнесите цифру возле подчеркнутых слов в стихотворении 

с буквами возле подходящих к ним рисунков (см. слайд). 

 

Могут родиной быть горы (1),  

Могут быть – степей просторы (2),  

Берег моря (3), лес густой (4) или тундры мох цветной (5). 

Всякий на Земле народ от родной земли идёт.  

 

Физкультминутка 

Могут родиной быть горы (руки вверх, потянулись на носочках – «высокие 

горы»),  

Могут быть – степей просторы (сведение и разведение рук в стороны – 

«широкая степь»),  

Берег моря (наклоны вбок с подниманием руки над головой – «набегающая 

волна»),  

Лес густой (руки согнуты в локтях, пальцы собраны в кулак, резко разжать 

пальцы – «густые кроны деревьев»)  

Или тундры мох цветной (приседание – «рассматривание низеньких 

растений»). 

Всякий на Земле народ от родной земли идёт.  

 

Сегодня в России почти не осталось мест, где живут люди только 

одной национальности. Например, вместе с чукчами и другими народами 

Чукотки этот полуостров считает родной землей (малой родиной) любой 

человек, если он родился и живет на нем: русский, осетин, татарин и т. д. А 

для чукчей, родившихся и живущих в Москве или Петербурге, малой 

родиной стали эти города.  

 

СЛАЙД  

 

Верю я: примету пять вам не трудно угадать. 

Это песни, игры, пляски, и пословицы, и сказки,  

И одежда, и дома, и особая еда,  

И картины, и скульптура – всё это, друзья... (КУЛЬТУРА)  

 

Задание: вставьте буквы угаданной рифмы в квадратики под № 5. 

 

5-й признак народа-этноса (ценность) – КУЛЬТУРА.  

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Культура – это все, что задумывают и воплощают в делах люди. 

Создание всякой вещи и совершение всякого поступка человек сначала 



планирует, а потом реализует. Это отличает его от животных.  

В культуре разных народов много общего, но есть и отличия. 

Отличаться может не только привычный мир их вещей – национальная 

одежда, дома, еда, но и правила поведения.  

 

Даже наше поведение есть культуры проявление: 

Как здороваемся, спим, умываемся, сидим, 

Как гостей встречаем в доме  

И как праздники проводим. 

 

СЛАЙД  

 

Наконец, примета шесть – … (ОСОЗНАНИЕ, КТО ТЫ ЕСТЬ):  

Русский, удэгэ, калмык, чех, поляк или таджик. 

 

6-й признак народа-этноса (ценность) – ОСОЗНАНИЕ 

ЧЕЛОВЕКОМ СВОЕЙ НАЦИОНАЛЬНОСТИ, то есть 

САМОСОЗНАНИЕ. 
 

Задание: вставьте слово «самосознание» в квадратики под № 6. 
 

Детям смешанных семей, кто они, понять сложней. 

Папа русский, мама – шведка. Кем себя считает детка? 

Надо две культуры знать, мостиком меж ними стать, 

Выучить два языка, да, работа велика! 

Но владение языками щедро наградит… (друзьями)  

 

СЛАЙД  

 

Чтобы запомнить 6 главных примет-признаков народа, то есть его 

главные ценности, достаточно выучить считалочку. Но она зашифрована. На 

месте примет-признаков в ней стоят цифры, соответствующие тем, возле 

которых вы писали их названия. 

Задание: замените цифры в считалке соответствующими им в 

предыдущем задании приметами-признаками народа, прочтите 

расшифрованную считалку вслух: 

 

Я народов шесть примет 

Знаю, в том сомненья нет. 

Буду их перечислять, 

Пальцы на руках сгибать: 



4, 2, 1, 

3, 6, 

А еще 5 есть. 

Сколько получилось? (шесть) 
 

На этом игра «НАРОДОВЕДЫ» завершилась. Теперь вы знаете, что 

означает слово «народ», а также 6 примет-признаков, которые есть у всех 

народов и помогают отличать один народ от другого. Каждый народ считает 

эти признаки своей большой ценностью и старается их беречь.  

 

Владимир Степанов 

Живут в России разные 

Народы с давних пор: 

Одним тайга по нраву, 

Другим степной простор. 

У каждого народа 

Язык свой и наряд, 

Один черкеску носит, 

Другой надел халат. 

Один рыбак с рожденья, 

Другой оленевод, 

Один кумыс готовит, 

Другой готовит мёд. 

Одним милее осень, 

Другим милей весна 

А Родина – Россия – 

У нас у всех одна! 

 

 

ИГРА «ЯЗЫКОВЕДЫ» для 3–4 классов 

Языковеды – люди, ведающие (владеющие знаниями) о языках народов 

мира.  

Что означают слова «язык народа»? Как общаются люди? Ответить на 

эти вопросы и совершить множество открытий о языках вам поможет игра-

викторина «Языковеды». 

 

СЛАЙД  

 

Человек не может жить один. Ему обязательно нужно общаться с 

другими людьми – делиться с ними информацией. Со словом «общаться» 



связано слово «общество». Чтобы общаться, люди издавна обозначают все, 

что есть на свете (предметы, явления, действия и пр.), особыми знаками.  

Что же такое «знак»?  

ЗНАК – это слово, действие, звук, рисунок и т. д., с помощью которых 

люди обозначают окружающий мир. 

Например, капли, падающие с неба: 

 можно обозначить с помощью слова… какого? (попросить дружно 

произнести слово «дождь»);  

 слово «дождь» можно записать значками-буквами на листе бумаги… 

какими? (попросить всех написать слово «дождь»);  

 можно нарисовать дождь… как? (попросить всех нарисовать дождь 

наклонными черточками);  

 можно рассказать о дожде с помощью музыки… каким образом? 

(например, ударяя пальцем по клавише пианино или по парте);  

 можно показать дождь движениями… какими? (попросить показать 

дождь движениями). 

 

Открытие № 1. Люди общаются с помощью придуманных знаков для 

всего окружающего – слов, звуков, движений и т. д.  

 

СЛАЙД  

 

Задание: найдите на картинках два знака птицы, дождя, солнца и 

растения, поставьте в клеточку подходящую букву. 

 

У каждого народа свой договор о значении знаков, поэтому понять 

зашифрованную информацию могут только посвященные в договор, то есть 

люди, знающие язык народа. 

 

Имеющаяся запись на игровом листе 

Язык народа – это договор людей о том, какими знаками обозначать 

окружающий мир и как с их помощью делиться информацией – общаться.  

 

СЛАЙД 

Речь – общение на языке слов. Речь бывает устной и письменной. 

Как правило, у каждого народа есть свой особый «язык слов». Слова, 

обозначающие окружающий мир, у разных народов звучат и пишутся по-

разному.  

Например: 

 русские называют капли, падающие с неба, словом «дождь», а как 

называют их англичане? («rain»). А вот как эти слова пишутся 

(показать).  

 сиденье на четырех ножках со спинкой по-английски называется 

словом «chair», а как оно называется по-русски? («стул»). Вот как эти 



слова пишутся. 

Интересно, как звучат слова «дождь» и «стул» на языке вашего народа? 

Произнесите. Как они пишутся? 

 

СЛАЙД 

Народное искусство (танцы, музыка и пр.) – это тоже «разговор» с 

помощью особых знаков, и его тоже надо уметь расшифровывать. 

У каждого вида искусства свой язык (шифр), то есть свой способ 

передавать информацию.  

С помощью чего вы говорили о дожде:  

 в музыке (с помощью звука). Язык музыки – это…?  

 в танце (с помощью движений). Язык танца – это…? 

 в рисунке (с помощью линий, штрихов). Язык рисунка (графики) – это 

…? 

 а можно нарисовать дождь без линий и штрихов, только цветом? Каким 

бы цветом вы его показали? Язык живописи – это…? 

У каждого народа есть своя особая музыка, песни, танцы, узоры. Это 

его рассказы на языке искусств.  

 

СЛАЙД 

Встретились в Москве – столице России – на празднике дружбы ребята 

разных национальностей из разных уголков нашей страны и произнесли на 

своих языках: 

чукчи Выкван и Тиркинэ на чукотском: А'мын еттык! 

ительмены Кешхея и Эльвель на ительменском: Ка'тк'олч! 

нанайцы Мэргэн и Чичика на нанайском: Бачи гоапу! 

алтайцы Алтынай и Аржан на алтайском: бЭзен! 

ненец Минко на ненецком: Нгани торова! 

коми-пермячка Варук на коми-пермяцком: Бур Лун! 

башкир Рафик на башкирском: Хаумы! 

чеченец Ханпаша на чеченском: Маршалла хаттар! 

Как вы думаете, участники праздника поняли друг друга? (нет). А вы 

поняли их? Как же ребятам удалось поговорить друг с другом?  

Ответ: помог русский язык, который знают все россияне. Участники 

праздника перевели сказанные слова на русский язык. И получилось всем 

понятное слово «здравствуйте». Потом ребята разговаривали друг с другом 

по-русски, но, приехав домой, снова заговорили и на русском языке, и на 

языке своего народа. Язык народа – его большая ценность. Без собственного 

языка, как и без названия, народ может исчезнуть. Поэтому многие люди 

в России говорят сразу на двух языках – родном языке, то есть языке 

своего народа (например, на чукотском, татарском, аварском), и на 

русском языке – общем для всех россиян.  

А как звучит приветствие на родном языке вашего народа в разное 

время суток? 



 

СЛАЙД 

Вопрос от народоведа-языковеда (вариант – от гнома Умника): почему 

в хороводе российских народов надпись «русский язык» встречается 

дважды – в центре картинки и под танцевальной парой?  

 

Открытие о языке № 2. В стране, где народ состоит из множества 

народов-этносов, граждане могут понимать друг друга, только если знают 

общий для всех жителей язык. В России это русский язык.  

 

У русского народа – самого большого в России по числу людей – 

родной язык и государственный язык совпадают, таков договор в нашей 

стране. 

Общий для всех россиян русский язык вобрал много слов из других 

языков народов России и мира. Например, слово «кремль» татарского 

происхождения, а слово «тайга» – эвенкийского. 

Интересно, что русский язык как родной имеет множество разных 

говоров и отличается от общегосударственного русского языка: в разных 

местностях есть свои особые слова, которые русские из одной местности 

понимают, а из другой – нет.  

А русский государственный язык – ценность всех россиян. 

 

СЛАЙД 

 

Два языка 

На языке родимом ропщут ели,  

Журчит река и шелестит листва.  

Как я внимала песни в колыбели –  

Так мне внимают камень и трава. 

Но русский есть язык. И он навеки  

Мне близок и понятен как родной.  

Две речи в моем сердце, будто реки,  

Звучат, текут, становятся одной. 

Забыв родной язык, – я онемею, 

Утратив русский, – стану я глухой. 

Танзиля Зумакулова  

(пер. с балкарского Г. Ефремова) 

 

Как вы думаете, почему в России, забыв родной язык, можно онеметь, а 

забыв русский – стать глухим?  

СЛАЙД 

Родителей и родину человек не выбирает. Но каждому человеку на 

Земле его родина, его родители и его родной язык кажутся самыми лучшими. 

Вот как говорят об этом поэты разных российских народов.  



 

 

Я – эвен 

Я – эвен, и тем горжусь, 

Все заветные слова 

В языке я нахожу. 

Он сумел в себя впитать 

Глубину и широту, 

Все, что мне пропела мать, 

Ее душу и мечту. 

Веру в будущность свою, 

В возрождение свое… 

Пусть не все я допою, 

Сердце вдруг замрет мое, 

Но останутся всем нам – 

В мыслях, чувствах и строке – 

Мной рожденные слова 

На эвенском языке. 

Андрей Васильевич Кривошапкин 

(пер. с эвенского В. Федорова) 

  

 

СЛАЙД 

Открытие № 3. Родной язык народа – это язык предков, веками 

накопленный опыт в обозначении окружающего мира. Язык любого народа 

неповторим, такого больше нет, поэтому его нельзя потерять. 

 

СЛАЙД 

Вы помните, когда и как научились говорить? Спросите у своих 

родителей. Это произошло не сразу. Сначала вам приходилось внимательно 

слушать разговор близких людей и запоминать отдельные слова, которые 

чаще других произносились в общении с вами. Мама читала вам сказки, 

бабушка пела песни, и вы запоминали слова родного языка. 

 

Открытие № 4. Язык не дается человеку от рождения – его учат. Если 

языком никто не пользуется, он исчезает, а вместе с ним исчезает и особый 

мир знаков народа, его культура. 

 

Задание: кто-нибудь из вас знает песенку на языке своего народа? 

Спойте один куплет. 

 

 

СЛАЙД 



Задание от народоведа-языковеда (вариант – от гнома Умника): 

попробуйте передать ребенку, изображенному на картинке, пожелания от 

лица каждого члена его семьи на вашем родном языке. 

От мамы: 

От папы: 

От бабушки: 

От дедушки:  

 

 
 

 

СЛАЙД 

Некоторые из вас с раннего детства осваивали сразу два, а то и три 

родных языка. Такое бывает, если мама и папа разных национальностей: 

например, мама чукча, а папа – эвен. Мама говорит с малышом на чукотском 

языке, а папа – на эвенском. При этом вся семья живет на Камчатке или в 

Хабаровском крае. Как в этом случае родители говорят между собой? (Учат 

языки друг друга или используют язык, общий для жителей страны) Вот 

послушайте, как это бывает. 

 

Две бабушки 

Вот Леночка по комнате большой  

Ступает неуверенным шажком. 

Как ласточка-касаточка весной,  

Щебечет неокрепшим голоском. 

А вот её хранители, взгляни:  

Две бабушки. У них полно забот, 

Но внучкою любуются они,  

И каждая к себе её зовёт. 

Одна ей по-нанайски говорит,  

Необычайной нежности полна. 

Другая ей по-русски говорит,  

Подбадривает внученьку она. 

Две бабушки смеются во весь рот,  

Сверкают слёзы счастья на щеках. 

А внучка им лепечет, их зовёт  



На двух понятных, дружных языках. 

Андрей Пассар (пер. с нанайского) 

 

Как вы думаете, когда девочка вырастет, она продолжит говорить на 

двух языках?  

 

Открытие № 5. Родных языков у человека может быть несколько. 

 

СЛАЙД 

Есть люди, которые не могут говорить, как остальные. Они глухие от 

рождения, то есть не слышат звуки, слова и предложения и, значит, не могут 

им подражать. А ведь языку можно научиться, только подражая. Глухонемые 

люди разговаривают движениями-знаками (жестами и мимикой). Существует 

несколько специальных азбук для глухонемых людей, которые доступны для 

изучения любому человеку. Это все равно, что выучить буквы иностранного 

языка. 

Задание: найдите в азбуке глухонемых буквы «А», «М», «П». Сложите 

слово «мама» или «папа» на русском или родном языке и покажите соседу по 

парте – пусть отгадает. 

 

СЛАЙД 

Языком движений пользуются и остальные люди. Это происходит, 

например, тогда, когда по какой-то причине нельзя произносить слова вслух, 

или когда возникают какие-то эмоции, или когда хочется сделать рассказ 

более убедительным.  

Открытие № 6. У каждого народа есть свой договор о смысле 

движений (жестов) и мимики (выражений лица). Поэтому в разговоре с 

иностранцами мимикой и жестами надо пользоваться аккуратно. Мало ли 

какой у них договор! Большинство «говорящих» движений, конечно, 

совпадает. Но если человек переселяется в другую страну, ему обязательно 

следует учить не только «язык слов» этой страны, но и язык мимики и 

жестов. 

 

СЛАЙД 

Задание от народоведа-языковеда (вариант – от гнома Умника):  

 Каким движением русские и многие другие народы показывают, что 

они не согласны с чем-нибудь? (крутят головой вправо и влево, машут 

руками, перекрещивая их)  

 А согласны? (кивают)  



 Посмотрите на рисунок и скажите, какими жестами показывают свое 

согласие и несогласие болгары? (у болгар все наоборот: если 

соглашаются, крутят головой в стороны, если не соглашаются, 

кивают). 

 Угадайте, что означает движение русского на рисунке (человек развел 

руки в стороны, это означает – «не знаю»). 

 Какими особыми жестами пользуются представители вашего народа, 

когда здороваются, прощаются, что-то не понимают и т. д.?  

 

   
 

 

 

 


